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Wyrok Trybunaltu (pierwsza izba) z dnia 16 pazdziernika

2008 r. [wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

¢jalnym zlozony przez High Court of Justice (England &

Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) —

Zjednoczone Krélestwo] — The Queen, na wniosek

Synthon BV przeciwko Licensing Authority of the
Department of Health

(Sprawa C-452/06) (")

(Wspdlnotowy kodeks odnoszqcy si¢ do produktéw leczniczych

stosowanych u ludzi — Pozwolenie na dopuszczenie do obrotu

— Produkty lecznicze zasadniczo podobne — Procedura skro-

cona — Procedura wzajemnego uznawania — Podstawy

odmowy — Odpowiedzialno$¢ paristwa czlonkowskiego —
Istotne naruszenie prawa wspdlnotowego)

(2008/C 313/05)

Jezyk postepowania: angielski

Sad krajowy

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Strony w postepowaniu przed sagdem krajowym
Strona skarzgca: Synthon BV

Strona pozwana: Licensing Authority of the Department of
Health

Przy udziale: SmithKline Beecham plc

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — High
Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) — Wykladnia art. 8, 10 ust. 1 lit. a)
ppkt iii) i art. 28 dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnoto-
wego kodeksu odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych
stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311, s. 67) — Procedura skrécona
w celu uzyskania pozwolenia na dopuszczenie produktu leczni-
czego do obrotu — Produkt leczniczy ,zasadniczo podobny” do
produktu dopuszczonego do obrotu — Odmowa uwzglednienia
wniosku o uznanie pozwolenia na dopuszczenie produktu lecz-
niczego do obrotu wydanego w innym panstwie cztonkowskim
— Obowigzek uznania pozwolenia wydanego przez referen-
cyjne panstwo czlonkowskie, z zastrzezeniem powolania si¢ na
procedure przewidziang przez dyrektywe w celu analizy
istnienia potencjalnego zagrozenia dla zdrowia publicznego —
Wystarczajaco istotne naruszenie prawa wspélnotowego powo-
dujace powstanie obowigzku naprawienia wyrzadzonej szkody

Sentencja

1) Artykut 28 dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnotowego
kodeksu odnoszgcego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych

u ludzi stoi na przeszkodzie temu, aby paristwo cztonkowskie, ktdre
otrzymato wniosek o wzajemne uznanie pozwolenia na dopusz-
czenie do obrotu produktu leczniczego stosowanego u ludzi wyda-
nego przez inne paristwo czlonkowskie w ramach procedury skro-
conej, przewidzianej w art. 10 ust. 1 lit. a) ppkt iii) tej dyrektywy,
moglo odrzucié ten wniosek z tego powodu, Ze wspomniany
produkt leczniczy nie jest zasadniczo podobny do referencyjnego
produktu leczniczego.

2) Brak uznania przez paristwo cztonkowskie, zgodnie z art. 28 dyrek-
tywy 2001/83, pozwolenia na dopuszczenie do obrotu produktu
leczniczego stosowanego u ludzi wydanego przez inne paristwo
cztonkowskie w  ramach procedury skréconej, przewidzianej
w art. 10 ust. 1 lit. a) ppkt iii) tej dyrektywy, z tego powodu, ze
wspomniany produkt leczniczy nie jest zasadniczo podobny do refe-
rencyjnego  produktu leczniczego lub ze nalezy do kategorii
produktow leczniczych, ktorych uznanie za zasadniczo podobne do
referencyjnego produktu leczniczego jest, zgodnie z 0géing praktykg
zainteresowanego paristwa cztonkowskiego, niemozliwe, stanowi
wystarczajgco istotne naruszenie prawa wspdlnotowego, moggce
skutkowaé uznaniem odpowiedzialnosci tego paristwa cztonkow-
skiego.

(") Dz.U. C 326 z 30.12.2006.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 16 paZdziernika
2008 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym  zlozony przez Hoge Raad der
Nederlanden, Niderlandy) — R.H.H. Renneberg przeciwko
Staatssecretaris van Financién

(Sprawa C-527/06) (')

(Swobodny przeplyw pracownikéw — Artykul 39 WE —

Przepisy podatkowe — Podatek dochodowy — Ustalenie

podstawy opodatkowania — Obywatel jednego z paristw

czlonkowskich osiggajqcy caly lub prawie caly przychéd podle-

gajgacy opodatkowaniu w tym pafistwie — Miejsce zamiesz-
kania w innym paristwie czlonkowskim)

(2008/C 313/06)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Hoge Raad der Nederlanden, Niderlandy

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: RH.H. Renneberg

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién
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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Hoge Raad der Nederlanden — Wykladnia art. 39 WE i art. 56
WE — Okreslenie podstawy opodatkowania dla podatku docho-
dowego — Obywatel jednego pafstwa cztonkowskiego, ktéry
uzyskuje wszystkie przychody w tym panstwie, ale zamieszkuje
w innym panstwie czlonkowskim — Uregulowanie krajowe
wykluczajagce mozliwo$¢ odliczenia ,ujemnego przychodu”
z tytulu mieszkania polozonego w innym panstwie cztonkow-
skim

Sentencja

Artykut 39 WE powinien by¢ interpretowany w ten sposéb, iz sprze-
cwia sie on uregulowaniu krajowemu, takiemu jak  sporne
w postgpowaniu przed sgdem krajowym, na ktérego podstawie obywatel
wspdlnotowy niebedgcy rezydentem paristwa cztonkowskiego, w ktérym
osigga on wszystkie lub prawie wszystkie dochody podlegajgce opodat-
kowaniu, nie moze przy ustalaniu podstawy opodatkowania tych przy-
chodéw w owym paristwie czlonkowskim uwzgledniaé negatywnych
przychodéw z najmu dotyczgcych domu, ktdrego jest on wihascicielem,
wykorzystywanego jako mieszkanie i poloZonego w innym paristwie
czbonkowskim, podczas gdy rezydent pierwszego z wymienionych
paristw cztonkowskich moze uwzglednial takie ujemne przychody w celu
ustalenia podstawy opodatkowania swoich dochodéw.

() Dz.U. C 56 z 10.3.2007.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 16 paZdziernika
2008 r. — Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko
Krélestwu Hiszpanii
(Sprawa C-136/07) (")

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dyrektywy 89/48/EWG i 92/51/EWG — Uznawanie ksztal-
cenia i szkolenia zawodowego — Zawdd kontrolera ruchu
lotniczego)

(2008/C 313/07)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
H. Stevlbzk i R. Vidal Puig, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krolestwo Hiszpanii (przedstawiciel: Mufioz
Pérez, pelnomocnik)
Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego — Naru-
szenie dyrektyw Rady 89/48/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w

sprawie ogélnego systemu uznawania dyploméw ukonczenia
studiéw wyzszych, przyznawanych po ukoriczeniu ksztalcenia
i szkolenia zawodowego, trwajacych co najmniej trzy lata
(Dz.U. L 19, s. 16) i 92/51/EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. w
sprawie drugiego ogdlnego systemu uznawania ksztalcenia i
szkolenia zawodowego, uzupelniajaca dyrektywe 89/48/EWG
(Dz.U. L 209, s. 25) — Dostep do zawodu kontrolera ruchu
lotniczego

Sentencja

1) Nie ustanawiajgc, w odniesieniu do zawodu kontrolera ruchu lotni-
czego, przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
niezbednych do zastosowania si¢ do dyrektywy Rady 89/48/EWG
z dnia 21 grudnia 1988 1. w sprawie ogdlnego systemu uzna-
wania dyploméw ukoriczenia studiow wyzszych, przyznawanych po
ukoriczeniu  ksztakcenia i szkolenia zawodowego, trwajgcych co
najmniej trzy lata i dyrektywy Rady 92/51/EWG z dnia 18 czerw-
ca 1992 r. w sprawie drugiego ogdlnego systemu uznawania
ksztalcenia i szkolenia zawodowego, uzupelniajgcej dyrektywe
89/48/EWG, Kidlestwo Hiszpanii uchybito zobowigzaniom, ktére
na nim cigzg na mocy tych dyrektyw.

>

Krélestwo Hiszpanii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

Dz.U. C 117 z 26.5.2007.

-

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 23 paZdziernika

2008 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

¢jalnym zloZzony przez Bundesfinanzhof, Niemcy) —

Finanzamt fiir Korperschaften III in Berlin przeciwko

Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt
GmbH

(Sprawa C-157/07) (')

(Swoboda przedsigbiorczosci — Porozumienie o Europejskim
Obszarze Gospodarczym (EOG) — Przepisy podatkowe —
Traktowanie pod wzgledem podatkowym strat poniesionych
przez staly zaklad poloiony w jednym z paristw czlonkowskich
EOG i naleigcy do spotki majgcej swojq statutowgq siedzibe
w paristwie czlonkowskim Unii Europejskiej)
(2008/C 313/08)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy

Bundesfinanzhof, Niemcy

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Finanzamt fiir Korperschaften III in Berlin



